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DER MEISTER, PROPHETEN,
POETEN UND KONIGE SPRUCHE

von Ultich Seelbach, Betlin

Abstract

Die Edition bietet den Text der vermutlich Altesten Sammlung ciner deutschspracl:ugcn
,Autotititen’-Spruchreihe mit Lesarten der drei Uberlieferungszengen und sacl;lic::rt;
Erlduterungen. Im schwibischen Raum um die Mitte des 14. ]ahrhundf:rts (oder .tuh 9
entstanden, erfiillten die iiberlieferten Dicta wohl utspriinglich die Funktlo.n von Beischr,
ten ikonographischer Darstellungen in einem stidtischen Rats- oder Gerichtssaal.

This edition provides us with the text of the probably oldest collection of a serics og dlf::;
in the German language, hese printed with the variants of the thrc? manuscripts an Wnth
explanatory remarks, Composed in the Swabian atea about the ml(!dlc of the f?urltci) s
century or eatlier, the dicta originally may well have had the function of marginal o

to iconographical wall paintings in an urban council chamber or couttroom.

Die hier vorgelegte Edition* einer ,Autorititen’-Spruchreithe mit 36 Zwelzetlcrg
der Meister, Propheten, Poeten und Kénige nebst den ,Spriichen von Troy '(2
Verse) bietet den Text der m.W. iltesten deutschsprachigen Sammlung derartiger
JPersonal-Dicta‘.! Hauptthema der Spruchreihe ist wie bei der von Holtorf und
Giistner mit ,1¢ bezeichneten Zweizeilersammlung (Inc, hiufig: Seneca. Hett sunde
nicht sunden namen| Dennoch wolt ich mich der sunden schamen) die gottliche und
weltliche Ordnung, Recht und Gericht.?

* Ich danke Herrn Prof, Dr. Kurt Gértner (Trier) fiir seine Hinweise auf die Paralle:lullt:;::’r
lieferung der GieBener Handschrift, fiir zahlreiche Hinweise zur Einorc}nung der kel
vorgelegten Spruchreihe und zu Binzelfragen, ferner Herrn Prof. Dr. Nikolaus Hen
(Regensburp) fiir eine Durchsicht des Manuskriptes,

! Vgl. den Artikel ,Autorititen* in: Die deutsche Literatur des Mittelalters, Vcrfasscrlgf;l;
kon. 2, Aufl. Bd. 1, 1978, Sp. 557-560 (Arne Holtorf/Kurt Gittner), Wiinschenswert wil y
cine einheitliche Nomenklatur zur Unterscheidung der verschiedenen Sammlungen “D
Traditionen. Ich bezeichne die viex Hauptsammlungen mit den Buchstaben A bg dic:-
;Autorititen-A wiirde die hier edierte, vermutlich slteste Spruchreihe bCZClChnCﬂ“,
Zweizeilersaamlung (Inc.: Semeca: Hett sunde nicht sunden namen; Nt. 1 bei Holtorf] GartﬂC;Z;
C die Vierzeilessammlung (Inc.: Got# der ferre spricht: Wer getauft ist und in r‘ec}ﬂm Llaw .
stat; Nt. 2 bei Holtorf|Gistaer), D die Vierzeilersammlung, die uater Nr, 3 im Verfasse
lexikon-Attikel gefiihet wird (Inc.: Salomon: Aller weisheit fundament).

? Holtorf|Gartner (s. Anm. 2), Sp, 559

!
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Der Meister, Propheten, Poeten snd Kinige Spriiche

Einige der Spriiche witken ,unfertig’, so als ob der Text lediglich die Erliuterung
zu eitem hier fehlenden Bild darstelle; man vergleiche den AnschluB in Spruch
Nt. 5 (Aristotiles dem alles dinc dag da wirt | diu vor gewesen materé birt) oder Nt.9,
die keinen zitierfihigen Spruch enthilt, sondern eine ikonographische Erliute-
rung, Auch bei Ni. 18 ist nicht etsichtlich, worin die Klage Hiobs bestanden hat.
Es ist zu vermuten, daB die iiberlieferten Spriiche zunichst nichts anderes waten
als Bildunterschriften, ,Sprechblasen® zu bildnetischen Darstellungen der zitier-
ten ,Autorititen‘, Solche Spriiche, die die Bilder von bekannten Lehrern in
Amtsstuben oder Ratssilen zierten, sind auch anderweitig bekannt, In der
Amtsstube des Augsburger Weberhauses sind heidnische Philosophen und Pro-
pheten des Alten Testaments als Wandschmuck abgebildet, denen auf Spruch-
bindern die Zweizeiler der (von Girtner und Holtorf mit ,1° bezeichnetesn)
,Autotititen’-Rethe B zugeordnet sind? eine vergleichbare Bild-Spruch-Sym-
biose findet sich in der Bremer Ratsstube,4

Der Spruch Nr. 26, der Alanus ab Insulis zugeschricben witd, weist auf eine
stidtische Herkunft der Spruchreihe (diz barger werdent iiber ein| ob si 3¢ rebt sint
&mein). Bs spricht demnach einiges dafiir, daf8 die ,Autorititen‘-Rethe den
Begleittexten ikonographischer Darstellungen der Meistet, Propheten, Poeten
und Konige entnommen wurde, die einstmals einen Ratssaal oder eine Amtsstube
in einer reichen schwibischen Handelsstadt schmiickten (die Ubetlicferung ist
auf Schwaben begrenzt).’

Die Mehtzahl der zitierten Autorititen ist allgemein bekannt. Von den biblischen
Lehretn erfuhr man in der Predigt, und die heidnischen Philos ophen, die Heiligen
und Kirchenviter werden u.a. in der weitverbreiteten und oft ins Deutsche
tbersetzten ,Legenda aurea® erwihnt. Natiislich waren die zitierten Lehrer nicht
nur tiber solche sekundiren Erwihnungen bekannt; die Schriften der genannten
heidnischen Philosophen und Kirchenminner waren in zahlreichen Handschrif-
ten verbreitet und wurden ausgiebig zitiert. Doch fiir die weniger belesenen und
des Lateinischen unkundigen stidtischen Ratsmitglieder, Gerichtspersonen und
Biirger geniigte die Erwihnung der ,Autoititen” in bekannten, auch in der
Volkssprache zuginglichen Werken wie der ,Legenda autea’,

—

> Norbert Lieb, Die Amtsstube des Augsburger Weberhauses. In: Alt-Augsburg 1 (1937)

i{. 2, 8. 17-27, hier S. 18. h
Hugo Elard Meyer i i Rathaushalle in Bremen. In: Bremisches

J a,hrbuch 1(1864), g . 6’8P %ﬁrv(:f atsx?:;u;il::c,;f:oritﬁtcn‘-Reihc in der Handschrift S. Gallen,

Stiftsbibliothek, 919, S. 171/172, die mit Versus ad picturan iiberschriehen ist.

5 Fur die Mundartbestimmung nach den Reimen lieBe sich allenfalls Nt. 1 verwenden.

Mc1.ncs Erachtens w iderspricht der Reim 0:4 keineswegs einet schwibischen Herkunft (vgl.

Weinhold, Mhd, Grammatik? 1883, §394).

24 Philologie, Bd, 104, Heft 3 369
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Fir die Auswahl der Spriiche und fiir die Reimbearbeitung waren hingegen
speziellete Kenntnisse etfordetlich. Ein Lateinkundiger, ein Baccalaureu.s 'oder
Magister, wird die eine oder andere Bibelstelle nachgelesen und late1£uschc
Dicta-Sammlungen konsultiert haben, denn im Unterschied zu vielen spateren
;Autorititen‘-Reihen, in denen den Lehrern wahllos Spriiche aus dem Frelda.nk
oder anderen Sammlungen beigelegt werden, stimmen die Spriiche dieser Reihe

in der Mehrzahl der Fille zu den Ansichten oder dem Lebensweg der zitierten
Personen.

Die Handschriften:

G GieBen, Universititsbibliothek, Hs. 100.
Christherrechronik, ,Buch det Konige‘, Autorititen
(BL 361), Segen. Feindesbeschwérung,

Papier (ohne Wasserzeichen). 38 BIL.
Schwaben, Ca. Mitte 14, Jh.

Fragment einer ehemals 118 Bll. umfassenden Sammelhandschrift.6

W Wien, Osterreichische Nationalbibliothek.
Cod. Vindob, 2817.7
Rezepte, Segen, Gebete.
Schwaben, 2, Hilfte des 14, Jh.s
Die Spruchreihe findet sich Bl. 59vb-61 ra.

M Minchen, Bayerische Staatsbibliothek.
cgm, 270.8

Spriiche und Miiren.
Ostschwaben (vetm. Augsbutg) um 1464,

Der Kénige Spriiche und die sSpriiche von Troy*
Bl. 202 t/v,

Vollstindig iiberliefert den Text nur die Wiener Handschtift, aber die Auswa}}l
der Handschrift G stimmt in der Reihenfolge und in der Zuweisung der Z:Wel‘
zeiler genauestens zum Cod. Vindob. 2817; die Poeten- und Konigsspriiche

et ey

§ Eine ausfihrliche Beschreibung der Handschrift und der in ihr enthaltenen Texte ist

maschinenschtifilich von mir bei der Handschriftenabteilung der Universititsbibliothek
GieBen hinterlegt.

7 Beschreibung bei Hermann Menhardt, Verzeichnis der altdeutschen literatischen Hand-
schriften der Osterreichischen Nationalbibliothek. Bd, 1. Beslin 1960, S. 337.

8 Beschreibung bei Karin Schneider, Die deutschen Handschriften der Bayerischen Staats-
bibliothek Miinchen. Cgm 201350, Wiesbaden 1970, S. 1891,
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Der Meister, Propheten, Poeten und Kinige Spriiche

beider Uberlicferungszeugen sind identisch, Der Miinchner Kodex enthilt nur
die Spriiche der Konige und die ,Spriiche von Troy*. Zumindest fiir die Wiener
und GieBener Handschrift ist eine gemeinsame schriftliche Vorstufe vor oder um
die Mitte des 14. Jahrhunderts anzusetzen.

Die Textgestalt der Wiener Handschrift ist weitaus nachléssiger als die der
GieBener Handschrift. So werden die Reime in den Spriichen 4, 11, 13, 16, 24
und 29 miBachtet, und die Ubetlieferung im Versinnern scheint ebenfalls nicht
immer ganz korrekt zu sein.

Ich habe daher des fteren leichte Eingriffe vorgenommen, die sich 2. T. auf die
Paralleliiberlieferung stiitzen, aber auch dort, wo diese fehlt, sind an einigen
Stellen Besserungen notwendig gewesen, Die Abweichungen sind durch Kur-
sivierung hetvorgehoben und im Lesartenapparat ausgewiesen. Abkiirzungen
wurden aufgeldst (kussiviert), die Schreibung von v und u sowie von langem und

rundem s wurde vereinheitlicht. Ansonsten folge ich der Schreibung der Wicner
Handschrift,

Der maister sprich

1. Der maister Socrates spricht:
Es ist nidr ain got,
der aellitt ding geschaffen hat.

2. Es spricht Dionisius:
In der hailigen ainikait
wesen der drivaltikait.

3. Averrois:
Gelaub etwas daz ist wat,
daz man begriffet nit umb ain har.

4. Gregotius:
Es ist difi grost weishait
det wathaften gelauben trezt.

5. Atistotiles:
Dem alles dink daz da wirt
dili vor gewesen materi pirt.

6. Augustinus:
Es was der alten ticht
daz von nicht wurde nicht.

7. Es spticht Plato:
Die ordnung aller ding
hant auch itn lauff gar ring.

2‘”’ 371
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11,

12,

13,

14,

15,

16.

Ulrich Seelbach

Es spricht Ambtosius:
Got schepfer aller ding
hat geseczet den lauf der ding,

Es spricht Porpfirus
zli dem zwelfboten Petro,
der den gelauben predigot do.

Es spricht Jeronimus:
Dein ain sprechent red
die nit sind sei ze aller stet,

Es spricht Gnser hetr Jesus Crist
der ain gewaltig richter ist:
Welcher lay gericht d@ tést,
daz selb du von mir haben maust.

Es spticht Thobyas:
Vermide daz &bel und td daz git,
so hast dii immer senften mit.

Es spricht Cesarius:
Kanst dt daz gét und tast sin nist,
so hast du mit dem tidifel pflicht.

Es spricht Hylarius:
Wir sillen gern dienen Crist,
so git er daz verdient ist.

Es spricht Damascus:
Von dem titfel ist er geborn,
der unteht getin hat us erkorn.

Es spricht Rabanus:
Dem gliten volget gt taf,
der tibel billich schaden hat.

Der weiszagen sprich

17.

18.

Es spricht Micheas:
Stindest & und flirchtest nikt
gotes zotn in kainer pflicht?

Es spricht Job dex weiszag
von dem gericht gross klag,

19. Ysayas:

We dem der diti ghiten recht
verbirget umb die gib unschlecht.
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Der Meister, Propheten, Pocten #nd Kinige Spriiche

20. In Jose propheta spricht ainer gelich

21.

verderbet got gewalticlich,

Moyses spricht;
Ainem weisen blinden knecht
machet div gib vermiden recht.

Der poeten spriiche
22. Lucanus spricht:

23,

24,

25,

26,

27.

28.

29.

30.

Der gewaltig enriichet umb did recht,
kraft dix recht wiszent schlecht.

Es spricht Avianus:
Der ytdin haffen vil wol frumt,
so et verr von dem erenen chumt.

Oracius spricht:
Schaff aclliti ding gerecht da by,
als lieb dir daz ze iungst si.

Alexander spricht,
daz got gestiftet Aat ain riche,
daz endet sich nit ewicliche.

Es spricht Alanus:
Die burger werdent tber ain,
ob si ze recht sint gemain,

Katho spricht:
Daz fleisch wil stetben er,
dan verlagen der welt er.

Fridank spricht: ,
Wer sinen rechten untecht tit,
dem witt daz end selten giit.

Es sprichet Seneca:
Ains mannes red ist ain helbid red,
man sol si verhdren bed.

Es spricht Iob:
Mensch, richt nach den finf sinnen din,
ob dit gern by got wellest sin.

Der kdinig sprich
31. Der kiinig Ezechias sprichet:

Umb den rechten dienst eben
ist gelengt mir min leben.
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33,

34.

35.

36.

Ulrich Seelbach

Es spricht David:
Barmung ist hécher sicherlich
denn zellit werk in himelrich.

Salomon sprichet:
Daz gerecht wort enpfachet:
da von i hail der sel nachet.

Es spricht Karl:
Swer daz volk schirmen sol,
der sei gitig, daz stet wol.

Es sprichet Roboam:
Ich watrd beraupt der kinig hort,
ich gab den schlechten scharpfil wort.

Es spricht Saul:
Gotes wort versmecht ich,
dar umb brent dix helle mich.

Sprich von Troy

a

b

Ist zer helle gar gerecht:

ain haiden, des tidfels knecht.

Didi gaistlich weishait ze aller frist
ymmer untdtlich ist.

Ain ieglich weishait weltlich

wirt geachtet Gppeclich.

Dt solt lieb haben Crist

mit vorcht dber alles daz der ist.
Minn got in dinem mit

und bis vor sinden wol behit.
Versmech die welt all tag,

die himel fraid in herczen trag.
Allié ding versten solt da

und solt si haben als si sint na.
Der weis wiinschet diber sich

die waren fraiid in himelrich.

Er midet die sfind mit glitem mit,
er versmecht die welt und ir giit.
Die aller besten er erwelt,

von bésen dingen er sich schelt.

Zusatz der Handschrift G

Qui timet deu faciet bona.
Rautgeb gib raut mit truwen und eren,
Lauss sipp, liep, vorht, miet nit vetkeren.
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Der Meister, Propheten, Poeten und Kinige Spriiche

Lesarten:

Die Spriche 17, 9~16, 18— 21 und e~ b fehlen in der Handschrift G, die Handschrift M iiberliefert
nur die Spriiche 31 folgende.

Uberschrift: der haidnischen maister sprich vachent an W.

43 tret W,
71 Did 7.
8,1 Sanctus ambrosius G.

8,2 Got ain sch. G.

8,3 gesetzt G aller d. .
10,3 vielleicht anch mt W.
11,1 xpus .

13,2 nit V.
13,3 du febir W,
16,2 taut 7,

17,1 Mechias spriht G.

18,1 Jdow. sagt W,

20,1 In josepfat I7.

21,3 die W7,

22,1 Der poet Ls. G.

222 ruchet W, G din G.

223 die I, G rihter G.

23,3 Sa G den eren W Erin G.

241 Odacius 7, G.

24,2 schaft I allu G.

243 dir das lieb G sei W,

25,1 spricht febls 17, )

252 hat aellif ding gerecht va auch ain riche I’ rich G.
253 eweklich G,

26,1 [AJlanus spriht G.

2712 e WEG. _

213 daz s verlaugen d.w, ete W, den G.

282 sinem W, G vnsechten varecht W7,

28,3 ende G.

29,1 Seneca spriht G.

22 Aines G halbu G.

23 baid W bede G.

30,1 yob sprichet G, 1
303 wellist G. : 11
vor 31 Zwischeniiberschrift feblt M. N il
3,1 Pmo esechias G Der chiinig ezechias spricht M. ‘ |
373 gelenget G gelengrot M. e i
321 Dauit spriht G.

322 Etbarmung M.

323 Dan M w. sicherlich im h. M.
31 sprilohe G, M.
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33,2 werd W enpfacht M.

33,3 iu feblt G nun M der sel hail M,

34,1 Karl spriht G charbe M.

34,2 wer G, M schirmel G.

343 gitig .

35,1 rabam W Raboam G spri(c)nt G, M,

35,3 scharpfi G.

36,1 Er W saul spriht G,

36,2 versmahet G versmechet M,

36,3 peinet M die W du G div M,

nach 36 Zwischeniibersehrift: Spriich von troy W
Der von troye spriht G Das sint die spriich vo troy M.

a,1 Ich zethell M har vorecht W recht M,

nacha  Zwischeniiberschrift in G: Merk ainé gaistlichen spruch.

b2  Dew imer M.

ol werlich M.

¢,2 geahtot G,

d,2 daz er ist 7.

e,1 Mine M.

g,2 nun W,

Zusaty:  Dit karsivierten Buchstaben sind im Manuskript nicht mebr gu lesen.

Exrliuterungen:

1-16 Doer meister spriiche: mit Ausnahme von Nt. 12 (Tobias) und 11 (Jesus Christ), die
ein wenig aus dem Rahmen fallen, sprechen hier groBe Gelehste und Lchrcr' und
keineswegs nur heidnische Meister, wie es in der Uberschrift der Handschrift W
heifit. Die heidnischen und christlichen meister wechseln sich anfangs ab: Nr. ?,
3,5, 7 und 9 sind Heiden, Nx. 2, 4, 6, 8 und 10 sind Kirchenviiter, Auch die
paarweise zugeordnete Thematik ist auffillig (Nr. 1/2: der einige Gott, Nx. 34
Glaube, Nr. 5/6: Aus nichts wird nichts, Nr. 7/8 Lauf der Welt).

2 Dionisius Areopagita, von Paulus bekehrt und erster Bischof von Athen (Act.
17,34), Unter seinem Namen wurden vetschiedene, um 500 nach Chs. entstandene
Schriften verbreitet; in diesen ,areopagitischen Schriften* ist auch eine Lehre vom
Wesen Jesu enthalten, In der JLegenda Aures® witd erwihnt, da Dionisius
wegen seines Bekenntnisses zur Dreieinigkeitslehre gekopft wurde. Vgl. Verfas-
setlexikon? Bd. 2, 1980, Sp. 154-166 (Rudolf Riedinger/Volker Honemann), bes.
Sp. 158 zu den ihm zugeschriebenen Dicta in ,Autorititen‘-Reihen.

Ein inbaltlich verwandter Spruch wird im cgm. 523 dem Augustinus zugeschric-
ben: Gott ist in dres ain ainigkait| wnd in ain ain dreivaltighait (zitiest nach dem
Abdruck von Franz Pfeiffer, Uber Bernhard Freidank. In: Freie Forschuf}g'
Kleine Schriften zur Geschichte der deutschen Litteratur und Sprache. Wien
1867, 5. 220-272, hier S, 240, N. 2).

3

Avetroes (1126-1198), mohammedanischer Philosoph und Aistoteles-Vesmitt-
lex,
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Papst Gregor det GroBe (um 540—604), Kirchenvater, Vgl. Verfasserlexikon?,
Bd. 3, 1981, Sp. 233-244 (K. Ruh).

Zut Atistoteles-Rezeption im Mittelalter und zut Stellung des antiken Philoso-
phen als Autoritit in allen Fragen vgl. Verfasserlexikon?, Bd. 1, 1978, Sp.
436—450 (Volker Honemann).

Der Spruch ist eine inhaltliche Variante des darauffolgenden (Augustinus). Fiir
Aristoteles (dem) entsteht jedes Neue aus schon vorhandener Materie.

Augustinus, Kirchenlehrer und Heiliger (353—430). Vgl. Verfasserlexikon?, Bd.
1, 1978, Sp. 531-543 (K. Ruh).

Zu den Alten, die diese Weisheit verbreitet haben, ist sicher Luksez (9855 v.
Chr.) an erster Stelle zu rechnen, Vgl, De rerum natura 1, 150 (nullam rem ¢ nibilo
gigni}, 1,205 (il igitur fiers de nilo) und 11, 287 (de nilo quoniam fieri nil posse videmras;
zit, nach der Ausgabe von Josef Martin, T. Lucteti Cari de rerum natura libei
sex. Iterum recensuit J. M. Leipzig 1953).

,Die Ordnungen der verschiedenen Dinge nehmen ihren eigenen, wenn auch
bescheidenen Gang* (?).

Ambrosisus, Sohn eines tdmischen Prifekten, geb. 339, 374 zum Bischof von
Mailand gewihlt, Kirchenvater. Vgl Verfasserlexikon?, Bd. 1, 1978, Sp. 327-329
(K. Ruh).

Porphyrius, Neuplatoniker (um 233—um 305). Seine ,Isagoge’, cine Schrift diber
Atistoteles, wurde durch die Ubetsetzung des Boethius im Mittelalter als Lehr-
buch breit rezipiert; er verfaBte auch eine gegen den Christenglauben gerichtete
Schrift (Kata Christianon®).

Ein zu Lebzeiten des Apostel Paulus wirkender Meister gleichen Namens ist mir
nicht bekannt, Méglicherweise ist der zum Bild gehrige Spruch verloren ge-
gangen odet unleshar geworden, denn der Zweizeiler enthillt keine den {ibrigen
Spriichen vergleichbare Weisheit, sondetn eine gereimte Bildbeschreibung; Pot-
phirius redet auf einen Prediger ein, der in der ikonographischen Darstellung,
vielleicht durch bestimmte Attribute (Schliissel), Ahalichkeiten mit den Petrus-
Darstellungen hatte.

Hieronymus aus Dalmatien, Kirchenvater (ca. 347~419). Vgl. Verfasserlexikon?,
Bd. 3, 1981, Sp. 1221-1233 (K. Ruh).

Insprechen, cinreden*, Einspruch etheben’, die mibt sind si 3aller stet, ,diese soll zu
keiner Zeit (an keiner Stelle) Siinde sein (7).

. Vgl Mat. 7,2: In quo enim judicio fudicaveritis, judicabintini. Ein inhaltlich dhnlichet

Spruch begegnet in Bollstatters Spruchsammlung (Hs. London, Britis?h Libraty,
Add. 16581 BL. 1561): Gt der herre spricht| Agin solich gericht wil ich dir 8¢l’f” [ als
du dich heltst in deinem leben (zit. nach Dieter Wttke, Die Histori Herculis des
Niirnberger Humanisten und Freundes der Gebriider Vischer, Pangratz 'B”“'
haupt, gen, Schwenter, Materialien zur Etforschung des deutschen Humanismus

um 1500, Kla/Graz 1964, S. 173, Nx. 1).
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13

14
15

16

17-21

17

18

19

20
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Ulrich Seelbach

Vgl. das apokeyphe Buch Tobias 4,23: sed multa bona habebimus, si timaerimns Deam,
et recesserimus ab omni peceato, ef fecerimus bene.

Caesatius, Erzbischof von Arles (um 470-542)? Vgl. Verfasserlexikon?, Bd. 1,
1978, Sp. 11501152 (Dagmar Ladisch-Grube). Der bekanntere Cesatius von
Heisterbach (um 1180~1240) scheint mir nicht recht zu den iibrigen Meistern
(beidnische Philosophen und Kirchenviiter) zu passen.

Hilarius, Kirchenvater, Bischof von Poitiers (um 310-367).
Damasens. Gemeint ist wohl Johannes Damascenus (ca. 650~750).

Vielleicht ist es sinnvoller, anstelle von Zetan getat oder tuon zu lesen (,der unrcc.htes
Tun erwihit hat'); als nachgestelltes Adjektiv zu unrebt gibt fy erkorn keinen

rechten Sinn (,Derjenige, der auserwihltes (?) Unrecht begangen hat, st des
Teufels Kind®),

Hrabanus Maurus, Klosterschiiler und spiterer Lehrmeister aus der Schule
Alkuins, geb. um 780 zu Mainz, gest, 856 als Erzbischof von Mainz. Vgl
Verfasserlexikon?, Bd, 4, 1983, Sp. 166-196 (Raymund Kottje).

Der wissagen spriiche. Mose, Josua (Nr. 20) und Hiob kénnen als den Propheten

gleichwertige , Altviter* gelten; zuweilen werden auch sie als Propheten bezeich-
net (wie 2B, in der Uberschrift zu Ny. 18),

Vgl. Mich, 7.9: Iram Domini portabo, quoniam peccavi ei.
Der Spruch ist als mahnende Frage zu verstehen: ,Siindigst du etwa und fii.rchtcs:t
dennoch Gottes Zorn in keiner Weisep*, Vielleicht fehlt aber auch det zweite Teil

cines urspriinglichen Vierzeilers: \Wena du siindigst und Gottes Zosn in keinet
Weise fiirchtest, (dana., )",

Méglicherweise ist mit gerifs das ,Strafgericht’ gemeint, das Hiob zur Prifung
erleidet; die Klage ist mit Job 3,1~26 zu identifizieren.

15.5,23: Vae [... ] qui justificatis im ipikm pro maneribus, ef justitiom juste anfertis ab eo.

unsleht kann als Adv. auf verbirget bezogen sein (,Weh dem, det die vo::tr:efflic'hcn
Rechte wegen einer Zuwendung vetborgen hilt") oder als nachgestelites adjek-
tivisches Attribut aufgefaBt werden (;unrechte Zuwendung®)

.

I josepfat liest die Handschrift W auf den Kénig Josaphat (3. Reg. 22, 2. Par.
17£.) bezogen, ergibt det Vers jedoch keinen Sinn. Daher nehme ich an, daB pfa#
cine Verschreibung der Abkiirzung pphta (Propheta) ist. In jose propheta’ bedc‘ftct
dann ,im Buch (des ;Propheten’) Josua’, In keinem anderen Buch der Bibel
sverdirbt’ Gott die Feinde Istaels 5o grausam wie im Buch Josua,

Ein MiBverstindnis der Bibelstellen Ex. 23,8 (Nec accipies manera, quia eam
excaccant prudentes, et subvertant verbg Justoram) und Deut. 16,19 (quia munera
excaecant ocnlos sapientinm, et mutant verba jusioram)? Nehmt keine Geschenke an,

denn sie machen die (Augen der) Weisen blind und verkehren die Sache der
Gerechten’,

Dc.n deutschen Spruch wiirde ich folgendermafien deuten: ,Die Gabe bringt einen
weisen blinden Knecht dazu, das Recht zu unterlassen’.
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Der Meister, Propheten, Paeten und Konige Spriiche

22-30  Der pocten spricke. Mit Ausnahme von Job, det zudem gleich zweimal vertreten

22

23
24

25

26

27

28

29

wiite, lassen sich alle Genannten als ,Schriftsteller’ bzw. literarische Autorititen’
nachweisen.

Marcus Anndus Lucanus, 39 n. Chr. zu Cordoba gebosen, hinterlieB ein Werk
iiber den Biirgerkrieg (,Pharsalia®). Im deutschen ,Cato’ (Hg. Fr. Zarnclfe, Det
deutsche Cato. Leipzig 1852) wird Lucanus fiir das Thema srit u.nd urlinge zur
Lektiire empfohlen (I, Vers 246). Vgl. Disticha Catonis. Recensuit et apparatu
critico instruxit Marcus Boas, Amsterdam 1952, S. 90 (I1, Praefatio V. 5): Lucanam
guaeres, qui Martis proelia dixit.

Die Hinzusetzung der Negationspattikel en-, die beiden Handschriftefl (W }md
G) fehlt, ist unbedingt exfordeslich; andernfalls ergibe der erste Vers ken?.en Sinn.
Vgl. das italienische Sprichwort ,La forza non conosce legge'. Kraft wire dan'n
gleichbedeutend mit der Gewalt der Michtigen: ,Gewalt erschligt wissentlich die
Rechte’.

Avianus, der Fabeldichter (Ende d. 4. Jh.s).

Odaciys (Lesung der Handschriften W und G) ist wohl eine Verschreibung fiir
Oracins-Hotaz.

Alexander. In Frage kommen A, Neckam (1157-1217), der Distichen uater dc:'n
Titel ,De laudibus divinae sapientiae’ herausgab, A, de Villa Dei (um 1160/70 bis
1240/50), Verfasser des ,Doctrinale puerorum‘ oder A. von Hales (ca.
1185~1245), dessen ,Summa Theologica in Deutschland weit verbreitet war (vgl.
Verfasserlexikon?, Bd. 1, 1978, Sp. 218220, Georg Steer).

Alanus ab Insulis (von Lille), geboren um 1125, gestorben 1203, Theologe,
Philosoph, Historiker und Dichter. Vgl. Verfasscrlexikon%. Bd. 1, 1978, Sg.
97-102 (Peter Ochsenbein). Der Spruch lief sich nicht im ,Liber pare}bolarum :
einer von Alanus verfaBten lateinischen Sprichwortsammlung, nachweisen (Ala}m
de insulis doctoris universalis opera omnia. Hg. v. J.-P. Migne {Patrologiae
latinae Bd. 210]. Turnholt o.]., S. 581~594).

Zu Cato vgl. Vecfasserlexikon? Bd. 1, 1978, Sp. 11921196 (Peter Kesting). Der
Spruch stammt nicht aus den deutschsprachigen Ubersetzungen der ,Disticha
Catonis*,

Vgl. Freidank 106,20: Swer sime rebte unrehte twot | da [andere Hss.: dem) wirt dag
ende selten guot.

Im 1340 erbauten, 1471 renovierten Rathaus der Reichsstadt Niirnberg wat iib‘er
der Tiite zum sogenannten ,Ratsgiinglein‘ der folgende S'pruch zu lt:scn;vI Eins
manns red ist eine halve red| Man sol die teyl verhoren bed (Chns.toph G. von bum:,
Beschreibung der vornehmsten Merkwiirdigkeiten in der Reichsstadt .I.\Iurn e;g.
Niirnberg? 1801, S. 358). Vgl. noch Thomas Murnes, Narrcnbeschworung}) (Y’g.
v. M. Spanier, Berlin und Leipzig 1926) 91,21 ff.: So doch 24 Straffbarg g;rc.n o
stat| Mit guldin bichstaben in dem rat:| Awdictur altera pars. Der Spruch ist in
anderen Dicta-Sammlungen weit verbreitet.
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Max Siller

30 Im Buch Hiob war keine vetgleichbare Stelle zu finden. Sollte Job, der ja schon
mit Nr. 18 vertreten ist, eine Verschreibung aus Jobs (= Johannes) sein (Jobs | Job)?
Dann wite beispielsweise an den Verfasser der ,Summa Johannis*, Johannes von
Freiberg, zu denken; sein Werk ist eine Anleitung zur kirchlichen Rechtsspre-
chung, aber es wurde auch bei weltlichen Richtern als niitzliches Handbuch

geschitzt.

31 Erechias = Hiskia, Vgl. 4 Reg. 20,5; Is. 38, 5£f.: Gott verlingert das Leben des
Konigs um 15 Jahre,

35 Roboam = Rehabeam, Kénig von Juda und Sohn Salomos; er verlor dutch

ibertriebene Strenge das Kénigreich Istael (2, Par. 10; 3. Reg. 12, 14; 2, Par. 12).

nach 36 Spriich von Troy, Der Scheeiber von G dachte wohl an einen weiteren ‘Kbnig
(der von trey) und grenzte die folgenden Spriiche als ,geistlichen Spruch’ ab.

Vielleicht ist mit Troy die ostfranzésische Stadt Troyes oder Troia in Apulien

gemeint — ob an einem der genannten Orte wohl eine Reihe von (lateinischen)
Dicta zu lesen war?

a Die Verse ergeben einen Sinn, wenn man die Reihenfolge umkehrt: ,Ein Heide,
cin Diener des Teufels, hat in der Holle seinen angemessenen Platz’.

d der, abgeschwichtes dir; daz, der ist, alles was es gibt",

h

. . . “ . o 6 ise
sich scheln, s. ,abziehen’, s, etw. ,abstreifen’; iibertragen ,sich losldsen’. ,Der Weis
erwihle sich die besten Dinge und 15t sich von den diblen*.

Zusatz von G: Der Ratgeber soll sich in seinem Utteil nicht von Sippenbindung, Vorliebe,
Furcht oder Lohn beeinflussen lassen. Unter den Propheten-Reimen im alten
Magdeburger Rathaus war folgender Spruch zu finden: Dorch libe dorch lfjt m‘u'b
drch gabe| Nicht tretet dem rechts abe (Franz Nielinder, Die Propheten-Reime im
alten Magdeburger Rathaus. NdJB. 48 [1922], S. 39-43, hier S. 41).

ANMERKUNGEN ZU DEN NEIDHARTSPIELEN

von Max Siller, Innsbhruck

Abstract

Die Neuausgabe der »Neidhartspiele*

durch John Margetts (1982) fordert einerseits zu
einer kritischen Auseinandersetzung mi

t den speziellen editionstechnischen Problcmf:n der
Neidhartspiele heraus und verlangt im besonderen die Mitteilung der Korrekturva‘rlaﬂtcn
zu dem Margetts nicht zugiinglichen ,Sterzinger Neidhastspiel’, Anderseits wird die Aus-

gabeals Anlaf zu neyer Beschiftigung mit den Neidhartspielen genommen, wobei versucht

witd, die (von Margetts erkannte) sozialhistorische Bedeutung der Spiele zu akzentuieren
und Impulse in der Frage ihres Entst

ehungs- und Auffiihrangsraumes zu geben.
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